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Dit toestel mag door kinderen vanaf 8 jaar en ouder, personen met verminderde
geestelijke vermogens, lichamelijke beperkingen of gebrek aan ervaring en kennis,
gebruikt worden als ze onder toezicht staan of instructies hebben gekregen hoe het
toestel op een veilige manier te gebruiken en zich bewust zijn van de mogelijke ge-
varen. Kinderen mogen niet met het toestel spelen.

Schoonmaak en onderhoud door de gebruiker mag niet door kinderen gedaan wor-
den zonder toezicht.

Bestel voor vervangen van het netsnoer altijd een vervangend netsnoer bij
Brink. Om gevaarlijke situaties te voorkomen, mag een beschadigde netaan-
sluiting alleen door een hiervoor gekwalificeerd persoon worden vervangen!

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

If you need a new power cable, always order the replacement from Brink. To pre-
vent dangerous situations, a damaged mains connection must only be replaced
by a qualified expert!

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren
Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Geréat spielen. Reinigung und Benutzerwar-
tung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Muss das Netzkabel ausgetauscht werden, immer ein Ersatznetzkabel bei Brink.
bestellen. Um gefahrliche Situationen zu verhindern, darf ein beschéadigter Netz-
anschluss nur von einer entsprechend qualifizierten Person ausgetauscht wer-
den!

Les enfants de plus de 8 ans, les personnes déficientes mentales ou handicapées
physiques, ou les personnes manquant d’expérience et de connaissances peuvent
utiliser cet appareil sous la surveillance d’un adulte, ou s’ils ont regu des instructions
concernant un usage sdr de I'appareil et sont conscients des risques encourus. Les
enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Les interventions de nettoyage et d’en-
tretien réservées a l'utilisateur ne doivent pas étre réalisées par des enfants sans la
surveillance d’un adulte.

Pour le remplacement du cordon d’alimentation, commandez toujours un cor-
don d’alimentation de remplacement auprés de Brink. Pour éviter toute situation
dangereuse, un raccordement endommagé ne peut étre remplacé que par une
personne qualifiée !

Flair 225 (Plus) Art.-nr.: 616269-C
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Montage/ Mounting/ Montage/ Le montage

.
Waarschuwing

Maak bij werkzaamheden aan
het toestel altijd eerst het toe-
stel spanningsvrij door de net-
stekker los te nemen.

Warning

When working on the appli-
ance, always take the voltage
from the appliance by pulling
the power plug.

Zu beachten

Sind Arbeiten im Innern des
Gerates vorgesehen, ist das
Gerat immer durch Ziehen des
Netzsteckers  spannungslos
Zu machen.

Avertissement

Lors de travaux sur I'appareil,
commencez toujours par ap-
pareil hors tension et débran-
chez la fiche secteur.

Leveromvang
Flair 225

Documentatieset:
* 1x korte handleiding

* 1x sifon

Muurophangbeugelset:
*1x ophangstrip

* 2x stootdopjes

* 2x rubber strip

* 2x rubberen ringen

®O 006

Scope of delivery
Flair 225

Documentation set:
* 1x brief instructions

* 1x siphon

Wall mounting bracket kit:
* 1 X suspension strip
* 2x protective caps
* 2 X rubber strip
* 2 x rubber rings

®O 06

Lieferumfang
Flair 225

Dokumentationssatz:

* 1x Kurzanleitung

* 1x Siphon
Wandaufhangebligel-Satz:
* 1x Aufhangeleist

* 2x Schutzkappen

* 2x Gummistreifen

* 2x Gummiringe

®O 0O

Contenu de la livraison
Flair 225

Documentation:
* 1x manuel court

* 1x siphon

®O 066

* 1x band de suspension

* 2x petits butoirs

* 2x bande en caoutchouc

« 2x rondelles en caoutchouc

Art.-nr.; 616269-C

Flair 225 (Plus)

Kit d’étrier de suspension murale:
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* Toestel waterpas plaatsen.

* De opstellingsruimte voorzien van goede condensafvoer met waterslot.
* Vorstvrije opstellingsruimte.
» Lv.m. met schoonmaken van filters en onderhoud:

Aan voorzijde vrije ruimte van minimaal 70 cm

Vrije stahoogte van 1,8 m.

* Appliance must be placed level
* Installation room must be such that a good condensate discharge with air trap and pitch for condensate
can be made.
* Installation room must be frost-free.
* For cleaning the filters and carrying out maintenance:
Free space of at least 70 cm at the front of the appliance.
Free headroom of 1.8 m

» Gerét waagerecht montieren.
* Aufstellungsraum so bestimmen, dass ein guter Kondenswasserablauf mit Geruchsverschluss gewéhrlei-
stet sind.
* Aufstellungsraum frostfrei.
» Zwecks Filterreinigung und Wartungsarbeiten:
Mindestfreiraum im vorderen Gerétebereich von mindestens 70 cm
Freie Stehhéhe von 1,80 m.

* L’appareil doit étre posé de niveau.

 L’espace d'installation doit étre choisi de telle fagon qu’une bonne évacuation de la condensation, avec
un siphon et une dénivellation pour 'eau de condensation, puisse étre réalisée.

» L’espace d'installation doit étre a I'abri du gel.

 Veillez, en raison du nettoyage des filtres et de I'entretien, a respecter une distance minimale de 70 cm
sur le devant de I'appareil et une hauteur libre de 1,8 m.

4 Flair 225 (Plus) Art.-nr.: 616269-C
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e ( Onderhoud door de gebruiker ) ~

Reinigen filter

Het onderhoud voor de gebruiker is beperkt tot het periodiek reinigen of vervangen van de filters.

Het filter hoeft pas te worden gereinigd indien dit wordt aangegeven op het display (hierop verschijnt f||tersymbool
of, indien een standenschakelaar met filterindicatie is geplaatst en rode led bij deze schakelaar brandt.

leder jaar dienen de filters vervangen te worden.

Na 3 maal schoonmaken van de filters moet deze bij de 4e maal worden vervangen.

Het toestel mag nooit zonder filters worden gebruikt.

Schoonmaken c.q. vervangen van de filters:

Druk langer dan 3 seconden op het filter symbool L om filterwizard te openen.

Volg nu de instructies die op het display verschijnen om filter te reinigen c.q. te vervangen.

Deze filterwizard kan niet worden afgebroken.

Wanneer alle instructies op menu zijn afgewerkt en bevestigd, dan wordt de filterwizard afgesloten door op
“Home” toets # te drukken en komt het display terug op hoofdscherm; de timer van filtermelding is gerest en de
filtermelding is nu verdwenen.

- J

Maintenance by the user ) ~

-
4 N

Cleaning filter

The maintenance for the user is limited to the periodic cleaning or replacement of the filters.

The filter only has to be cleaned if this is indicated on the display (the filter symbol is shown here) L or, ifa
multiple switch with filter indication has been installed and the red LED of the switch is on.

The filters should be replaced each year.

After the filter has been cleaned 3 times, it must be replaced by the 4th time.

The appliance must never be used without filters.

Cleaning and replacina the filters:

Press the filter symbol == for longer than 3 seconds to open the filter wizard.

Now follow the instructions that appear on the display to clean and/or replace the filter.

This filter wizard cannot be interrupted.

When all the instructions on the menu have been followed and confirmed, then the filter wizard is closed by
pressing the “Home” button # and the display then returns to the main screen; the filter message is reset and
the filter message now disappears.

- J

Art.-nr.: 616269-C Flair 225 (Plus) 5
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- ( Wartung durch den Benutzer

o/

Filter reinigen

Die Wartung durch den Benutzer beschrankt sich auf das regelmafige Reinigen oder Austauschen der Filter.
Der Filter muss erst gereinigt werden, wenn dies im Display (durch das Filtersymbol ) L angezeigt wird, oder
wenn ein Stufenschalter mit Filteranzeige eingebaut ist und die rote LED an diesem Schalter leuchtet.

Die Filter missen jahrlich ausgetauscht werden.

Die Filter kdnnen 3 Mal gereinigt und missen beim 4. Mal ausgetauscht werden.

Das Gerat darf nie ohne die Filter verwendet werden.

Reinigen bzw. Austauschen der Filter:

Dricken Sie mindestens 3 Sekunden lang auf das Filtersymbol “ , um den Filterassistenten zu 6ffnen.

Zum Reinigen bzw. Austauschen der Filter befolgen Sie die im Display angezeigten Anweisungen.

Der Filterassistent kann nicht abgebrochen werden.

Sobald alle Anweisungen im MenUl befolgt und bestatigt wurden, wird der Filterassistent durch Driicken der
,Home“-Taste # beendet und das Display wechselt zum Hauptfenster zuriick. Der Timer der Filtermeldung wird
zurlickgesetzt und die Filtermeldung nicht mehr angezeigt.

J
e ( Maintenance par lutilisateur ) ~

Filtre de nettoyage par utilisateur

L'entretien pour I'utilisateur est limité au nettoyage ou au remplacement périodique des filtres.

Les filtres ne doivent étre nettoyé que si cela est indiqué a 'écran (le symbole de filtre y apparait) == ou, si un
commutateur de positions avec indication de filtre est installé et que la led rouge de ce commutateur est allu-
meée.

Chaque année, les filtres doivent étre remplacés.

Aprés 3 nettoyage des filtres, ceux-ci doivent étre remplacés.

L'appareil ne peut jamais étre utilisé sans filtres.

Nettoyage ou remplacement des filtres:

Appuyez pendant plus de 3 secondes sur le symbole du filtre L pour ouvrir I'assistant de filtre.

Suivez ensuite les instructions qui apparaissent a I'écran pour nettoyer le filtre ou le remplacer.

Cet assistant de filtre ne peut pas étre interrompu.

Lorsque toutes les instructions du menu sont terminées et confirmées, I'assistant de filire est fermé en appuyant
sur la touche “Home” # et I'écran revient & I'écran principal; la minuterie du message de filtre est réinitialisée et
le message de filtre disparait.

J

6 Flair 225 (Plus) Art.-nr.: 616269-C



[ERmi
A for e

Het hier beschreven product voldoet van de richtlijnen:

e 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
e 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
o 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
e 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
e RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

The product described above complies with following directives
e 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)

e 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)

e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)

e 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)

e RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

Das oben beschriebene Produkt erfiillt die nachfolgenden Richtlinien
e 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)

e 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)

e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)

e 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)

e RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

CONFORMITEITSVERKLARING (NL)/ DECLARATION OF CONFORMITY (GB)
KONFORMITATSERKLARUNG (DE)/ DECLARATION DE CONFORMITE (FR)

NL - Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.
GB - This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
DE - Diese Konformitatserklarung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt.
FR - Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
Fabrikant Le produits décrit ci-dessus répond aux directives suivantes:
Manufacturers : e 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
Hersteller : Brink Climate Systems B.V. e 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
Fabricant e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
e 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
e RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)
Adres ;
Address : P.O.Box 11
Adresse: : NL-7950 AA Staphorst,
Adresse : The Netherlands
Het hierboven beschreven product is getest volgens de normen:
The product described above has been tested according to the fol-
Produkt : lowing standards:
Product : Flair 225 Das oben beschriebene Produkt wurde gemafl den folgenden
Produkt : Flair 225 Plus Standards getestet:
Produit Le produit décrit ci-dessus a été testé selon les normes suivantes:

e EN 55014-1 12017 + A11: 2020

o EN 55014-2 12021

e ENIEC 61000-3-2 12019 + A1:2021

e EN 61000-3-3 12013 + A1:2019

e |[EC 61000-3-3 1 2013/AMD2:2021

e EN 60335-1 12012 + AC:2014 + A11:2014 +
A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 +
A14:2019

e EN 60335-2-40 2003 +A11+A12+A1+C +A13
+AC:2013

e EN 62233 12008 + AC:2008

A. Hans,

Directeur/ Managing director
Geschéftsfiihrer/ Directeur

Staphorst, 15-10-21

Art.-nr.; 616269-C
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Technische informatieblad conform Ecodesign (ErP), nr. 125412014 (bijlage IV)

NL

Fabrikant: Brink Climate Systems B.
Model: Flair 225 (Plus)
Kiimaatzone: Type regeling bt = cektiatarbruik J:rcz“:r;‘l’:;?x:;]‘
(AEC) in kiWh in kWh
handbediend 4078 A 258 4655
oot Kokregeling 142 A 27 4667
Txsensor (RV/COVOC) 4252 A 199 4692
2 of meerdere sensoren (RVICO,VOC) <4 A 135 a1
handbediend 7982 A¢ 795 s07
Wokregelng 068 A [ 9131
foud Tx sensor (RVICOVOC) w212 A 7% 9179
2 of meerdere sensoren (RV/CO,VOC) 8458 A o2 5275
handbediend 578 3 213 2105
Kokregeling 1630 3 192 2111
Warm
xsensor (RVICOVOC) 77 3 154 2122
2 of mesrdere sensoren (RV/CO,VOC) 19,19 3 % 2144
¥ Gebalanceerd
Ventiator £C - ventiator met raploze regeling
Recuperatieve
Thermisch rendement 5%
Maximaal debiet 25w
Maximaal opgenomen vermogen 165 W
Lva 39 8(A)
158 o
50Pa
Specifiek elekirisch opgenomen vermogen (SEL) 0,17 Wnim®

1,0 in combinatie met standenschakelaar

0,95 in combinatie met kiokregeling

Regelfactor
085 n combinatie met 1 sensor
065 in combinatie met 2 of meerdere sensoren
] Intern 070%
Lekkage I
Extem 1.80%

Posite fiter vervuild indicatie:

play van het toestel / op de standenschakelaar (ed) | op de bedieningsmodule.

ntiel Voor en een goede
regematig de fiters te inspecteren en eventueel t reinigen of te vervangen.

Internetadres voor de montage-insiructies:

Bypass;

Ja, 100% bypass

* Measurements executed by TZWL according to the EN 13141-7-standards

Produktdatenblatt gemap Ecodesign (EU), nr. 1254/2014 (Anhang IV)

DE

Hersteller: Brink Climate Systems B.V.
Modell: Flair 225 (Plus)
— Sizzegnce | Hkn Elnlnamnq an
Kiimazone Bedienungsweise Seeertein | seCiasse brauch (JSV) e (JEH)
in kWh n
Handbelrieb 4078 8 258
Zeiregelung 4142 A 27
Nitel
1x Sensor (FeuchtelCOVOC) 4262 A 199
mehrere Sensoren (FeuchtelCONOC) 4471 A 135
Handbetrieb 79,82 Av 795
a Zeiregelung 40,68 Av m
1x Sensor (Feuchte/CO,VOC) 8212 Av 736
mefrers Sensoren (Feuchte/CO,VOC) 5468 Av 672
Handbetrieb 1573 E 213
Zeiregelung 1630 E 192
Warm
1x Sensor (Feuchte/CO,VOC) 737 E 154
mehrere Sensoren (Feuchte/CO,VOC) 19,19 E %
Typ Liftungsgerat Lifungsgerdt mit
Ventiator: Stufenloser EC- Ventiator
Ty Rekuperativer Kunststof-Kreuzgegen:
92%
Maximale Lufteistung: 25mn
L 165 W
39 dB(A)
Bezugs L 158
50Pa
Spezifsche L ) 0.7 Wi
4,0in Kombination mit Stufenschalter
0,95 n Kombination it Zeischaltunr
Steverfaktor:
0,85 n Kombination mit 1 Sensor
0,65 in Kombination it mefreren Sensoren
[ Intern 0.70%
Leckage"
| Extem 180%

Filterwarnanzeige:

isplay Liftungsgerat  Stufenschater { Zeitschaltuhr Bedienmodul
Achtungl i i o Enrgieoalns s e Opaa Lalstos o ane rogedie
Inspektion, Reinigung und Auswechselung der Filte notvendig

Intermetanschiift fir Anweisung zur Montage:

Bypass:

Ja (100% Bypass)

* Measurements exectited by TZWL according to the EN 1314

1.7-standards

Scheda prodotto conforme Ecodesign (EU), n. 125412014 (Allegato IV)
I I Fornitore: Brink Climate Systems B.V.
Modello: Flair 225 (Plus)
Consumo elettico Calore isparmiato
S E""’sggg"‘ annuale annualmente (AHS)
(AEC) in kWh (AHS) in kWh
Manuale 4078 B 258 4655
Timer 4142 A 27 4567
Temperata
1 Sensore (RHICOVOC) 252 A 199 4692
20 Sensori (RHICO,VOC) a1 A 135 4741
Manuale 792 A 795 9107
Timer 8058 A [ 9131
Fredda
T Sensore (RHICO,VOC) w212 A 7% 9179
20pii Sensori (RHCO,V0C) 8458 A 672 a5
Wanuale 573 € 213 2105
Timer 16,30 € 192 21
Calda
T Sensore (RHICO,VO0) B € 154 2122
20pid Sensori (RHCO,V0C) 19,19 3 % 2144
Tipo unit di ventiazione Unita di ventlazione con recupero del calore
Ventiatore: Ventiatore EC a velocta variabile
Tipo discambiatore i calore Scambialore i calore di plastica a flussi opposti ncrociali
Effcienza termica 2%
Flusso massimo: 25mh
Polenza elelrica in ingresso 165W
Polenza sonora Lwa: 39 6B(A)
Flusso di rferimento 158 mh
Diferenza di pressione di iferiment 50Pa
Polenza specifca in ingresso (SEL) 0,17 Wnim®
1,0 in combinazione con finterufiore manuale
095 n combinazione con foralogio
Fatore d contol
0,85 n combinazione con 1 sensore,
0,65 in combinazione con 2.0 i sensori
[ Intemna 070%
Pordia"
I oorn T
Display unia diventiazione / inferutore manuale  imer.
Alerme fitro: Attenzionel Per u

spezionare, pulfe e sostitire regolarmente i firo.

Indifzzo interet per le istuzioni di montaggio:

hitps:/fwwwbrinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass:

Si (100% bypass)

. TZWL EN

GB

FR

PL

Productdatasheet conform

Ecodesign (EU), nr. 1254/2014 (Annex IV)

Supplier: Brink Climate Systems B.
Model: Flair 225 (Plus)
The annual electricity | The annual heating
Climate zone Type of control ) E"'Ezg‘f“ aved (AHS)
(AEC) in kWh
Manual 078 B 256 4655
Clock 4142 A 27 4567
Average
1 Sensor (RHICOVOC) 4262 A 199 4552
2 or more Sensors (RHICOVOC) 4 A 135 a7
Manual 982 a 785 9107
o Glock 8068 A [ o1t
o
1 Sensor (RHCOVOC) 8212 A 73 o179
2or more Sensors (RHICO,VOC) 8468 A 72 915
Manual 1573 3 213 2105
Glock 1630 3 192 2m
Warm
T Sensor (RHICOVOC) 747 € 154 2122
2 or more Sensors (RHICO,VOC) 19,19 3 % 2144

Type of ventiation unit:

Ventilation unil with heat recovery.

Fan: Variable speed EC fan
Type of heat exchanger Recuperative pk 5+

Thermal effciency: 92%
Maximu flow rat: 225 mih
Electric power input 165W

Sound power level Lwa:

Reference flow rate 158
Reference pressure difference: 50Pa
Specific Power Input (SEL) 047 Whim®

Control factor:

1,0in combination with manual switch

0,95 in combination with clock

0,85 in combination with 1 sensor

0,65 in combination with 2 or more sensors

Iternel 0.70%
Leakage"
Extemal 1.80%
n e o ofthe vntaion urt Menual s lock conol
Fillerwarming Attenton! ot gl cregy i per operaton a roguar et inspecion,

oaning o oacoment & noceseary

Internet address for Assembly instructions:

hilps:/jwww.brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass

Yes 100% bypass

y T2

iche de données sur le produit conforme a Ecodesign (UE), n*1254/2014 (Annexe IV)

Fournisseur: Brink Climate Systems B.V.
Modele: Flair 225 (Plus)
Consommation Economie de chaleur
e Type de commande Yoo seC électrique annuelle annuelle (EAC)

" (CEA) 3 kWh akwh

Manuel <078 6 256 4655

Horoge, 4142 A 27 4667

Moyenne.

1 sonde (HRICO,COV) 4262 A 190 4552

2 ou plsieurs sondes (HRICO/COV) a1 A 135 781

Manuel 7952 ~ 795 9107

Horoge. 8068 ~ [ 9131

Froid

1 sonde (HRICO,COV) 8212 ~ % 17

2 ou plsieurs sondes (HRICO/COV) 8458 ~ o2 ars

Manuel 573 3 213 2105

Horoge 1630 3 192 211

Chaud oo
T sonde (HRICO,COV) 7ar 3 15 22
2 ou plusieurs sondes (HRICO/COV) 919 3 % 2184

Type dunité de ventiation:

Unité de ventiation avec récupération de chaleur

Ventiateur:

Ventiateur EC 4 vitesse variable

Type d'échangeur de chaleur

Echangeur de chaleur double flux en plastique avec récupérateur

Efficacité thermique: 92%
Débit de flux maximu: 225 mh
Entrée dalimentation électrique: 165W.
Niveau de puissance acoustique Lwa: 39dB(A)
Débit de flux de référence: 158 meih
Différence pression de référence: 50Pa
Entrée spécifique de puissance (SEL): 0,17 Whim®

Facteur de controle:

1,0 en combinaison avec commutateur manuel

0,95 en combinaison avec Mhorloge

0,85 en combinaison avec 1 sonde

0,65 en combinaison avec 2 ou plusieurs sondes

Fue.

Inteme

0.70%

Externe

180%

Avertissement ftre:

S afichage do it deventaton | Commutateur manusl] Commande pa oroge

n! Une vérification, un nettoyage ob un remplacement des filres est nécessaire pour

‘Adresse Intemet pour es instructions de montage:

hitps:/fwww.brinkclimatesystems.nlisupportidownloads

Bypass

Oui (100% bypass)

y TZWL EN

Informacje w Karcie produktu konformizm Ecodesign (UE), NR 125412014 (ZALACZNIK IV)

Producent: Brink Climate Systems B.V.
Model: Flair 225 (Plus)
Strefa ) y Wartosé SEC Kiasa CEDESELIREN
Klimatyczna Rodzaj sterowania KWhimla | energetyczna ogrzowaniu
(AEC) w kWh (AHS) W kWh
Manuaine <078 5 256 4655
Zagar (czasowe) 4142 A 257 4667
Uniarkowana
1 cauik (RHICO/VOC) 4262 A 190 4552
21ub igcs) czuinikow (RHICO/VOC) a1 A 135 781
Manuaine 7952 ~ 755 9107
Zagar (czasowe) 8068 ~ 7 9131
Criocna
1 cauik (RHICO/VOC) 212 ~ 7% 17
21ub igce) czujnikow (RHICO/VOC) 8458 ~ o7z a7
Manuaine 573 3 213 2105
Zagar (czasone) 1630 3 192 2111
Ciepla
1 cauik (RHICO/VOC) 747 3 154 222
21ub wigoe] caujnikow (RHICOJVOC) 919 3 % 2184
Typ ednosiki Wenlylacja zrbwnowazona z odzyskiem ciepla
Wenlyltory: Zmienna predkose, wentylatory ECr
Typ wymienrika cieplr Rekuperaciar
Sprawnost temporaturowa wymiennika ciepla 2%
Maksymalny wycatek powietrza 25 mh
Maksymalna wartos¢ mocy elekirycznel (wozone) 165 W
Poziom mocy akustyczne] Lwa 39 B(A)
Wiydatok powietrza (wartoss odriesienia: 158w
Roérica ciénien (warlosé ochiesieia) s0Pa
Pobor ] (SEL) 0.7 Wnim®

1,02 zastosowaniem reguiatora manualnego

0,95 2 zastosowaniem regulatora czasowego

Wspolczynrik regulac
1 caujika
0,65 2 zastosowaniom 2 ub wigge} czuikow
= || wewnetrzny 0.70%
nos¢t | zewngtrzny 1,80%
srcuni

Uniejscowenie sygnalizaci zabrudzenia filra

Uwagal Ze wzg\edu " cfokiyunost energetyczna | prawidiows prace uzacsenia, konieczne
st regulame sprawdzenie, czyszczenie lub wymiana firow.

Adres strony internetowej zawieraiacej instrukcje montazu
wstepnego:

hitps:/iwww brinkclimatesystems niisupportidownloads

Bypass:

tak (100% bypass)

. by TZWL

Art.-nr.: 616269-C

Flair 225 (Plus)
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Produkto duomeny lapas atitinka ekologinio projektavimo (ES), Nr. 1254/2014 (IV priedas), reikalavimus
T Tiekéjas: Brink Climate Systems B.
Modelis: Flair 225 (Plus)
T — I, SECverté | Energijos ’""‘:; s;‘:::":]'";::’ “| metiné sutaupyta silumos
g lymo tip: ikWhimtia | Klasé (SEC) TAEC) kW energija (AHS) j kWh
Rankinis 4078 [ 258 4855
Vi Laikmatis 4142 A 257 4867
1 jutils (RH GO, /LOJ) 262 A 199 4592
2 ar daugiau jutkly (RH / CO, /LOJ) 4471 A 135 4741
Rankinis 7992 A 795 107
Laikmats 8068 A+ m 9131
Salta
4 jutis (RH/CO, /LOJ) 2,12 A 7% 9179
2 ar daugiau jutkiiy (RH / CO, / LOJ) 8468 A 72 9215
Rankinis 1573 E 213 2105
a Laikmatis -16.30 E 192 2111
e 1 jutils (RH1 GO, /LOJ) 737 3 154 2122
2 ar daugiau jutkliy (RH / CO, /LOJ) 19,19 E % 2144

Védinimo jrenginio tipas:

Védinimo frenginys su Silumos atgavimu

Ventilatorius:

Kintamo greicio EK-ventiiatorius

Silumokaicio ipas:

Rekuperacinis plastikins kryzminis atgalinio srauto silumokatis

siluminis efektyvumas: 92%
didziausias srautas: 25mh
elekiros naudojamoji galia 165W
garso galos lygis Lwa: 39 dB(A)
atskaitos srautas: 158 i
atskaitos slegiy skitumas: 50Pa
Specifiné naudojamoji galia (SEL: 017 Whim

Reguliavimo koeficientas:

1,0 naudojant rankinj jungii

0,95 naudojant lakmalj

0,85 naudojant 1 jutik

0,65 naudojant 2 ar daugiau jutkiy

T Vs oo
Nuotékis®: J ™ o0
pem——
P— emesil SeuamoHmEass el i i s g i,

reguliaria tkrnt, valyti i keist il

surinkimo instrukcily interneto adresas:

hitps:/fwwibrinkclimatesystems.nlisupportidownloads

Apenkiamas's isas taip (100% bypass)
~Measuroments execuled by TZWL according fo the EN 13141-7-standards
Produktdatablad overensstemmelse (EU) Nr. 125412014 (BILAG IV)
D K Leverandor: Brink Climate Systems B.V.
Model: Flair 225 (Plus)
ST WD) et (SEC) (AEC) i kWh S TAS) K
Wancal <078 8 258 2655
Tid 2 A 27 2567
I sensor (RVICO/VOC) 26 A 199 592
2 lle lere sensorer (RHICOV0C) 2 A 1% a7
Wancal 7592 a 795 9107
ot Tid 058 a 2 siat
T sensor (RVICO/VOC) 2.1 o 7% B
2 ller flere sensorer (RHICOVOC) 5408 A 72 15
Vanual 578 3 21 2105
Tid 1630 € 192 2
Vet
T sensor (RVICO/VOC) arar € T4 222
2 lle flere sensorer (RHICO,VOC) a0 3 %0 2148

Type af ventiationsenhed:

Balanceret ventiationsenhed med varmegenvinding

Ventiator: Variabelhastighed EC-ventiator
Type afvarmeveksler Rekuperativ
Tormisk virkningsgrad; o2t
Maksimal wolumenstrom: 25w
Maksimal EL-nput 65 W
Lva 39 6B
Honvist fow: 158
Henvist rykforske: 50Pa
Elektisk ) 0,17 Wi
1,01 kombinaton med manuel omskiter
0,95  kombinaton med tidsstying
Styringsfaktor
0851 kombinaton med 1 sensor
065  kombinaton med 2 eler flere sensorer
[ indvendig intem 0.70%
Laskage'
| R T

Placering af visuel fiter advarse:

Pa display af ventiationsanleegget / Manuel omsifer | Tidsstyring
Korrek drif. Er en reg

Bemark! For , rengoring

eller udskiftning nodvendig.

Bypass:

Ja (100% bypass)

* Measurements exected by TZWL according to the EN 13141-7-standards

Termék adatlap az Ecodesign (EU), nr. 1254/2014 (V. fiiggelék) szerint
I I U Gyarts: Brink Climate Systems B.V.
Tipus: Flair 225 (Plus)
X X Eves fiitési energia
&
Eghajlati z6na Kezelési méd Energiecery megtakarités
(SEC) taly (SEC) (AEC) ban kWh (AH9) ban ki
Kezi 40,78 8 258 4655
dozitos 4142 A 207 4667
Kozepes
1 rzskel (lgnedvesség COJil szervesanyag tartalom) <262 A 199 4692
y 5 5 4Tt A 135 4741
Kezi 79,92 A+ 795 9107
dzitos 80,68 A+ 74 9131
Hideg
1 érzskel (lgnedvesség COil szervesanyag tartalom) 82,12 A+ 736 9179
y 5 4 84,68 A 672 9275
Kezi 1573 3 213 2105
dazitos 16,30 E 192 2111
Meleg
1 érzékeld (égnedvességICO il szervesanyag tartalom) 17,37 E 154 2122
y 5 Y 19,19 E % 2144
szelczdegyseg tipusa: o B
Ventiétor: Fokozatmentes EC ventidtor
AhGcseréls tipusa peratiy [ X
92%
L 6 25mm
165 W
39 dB(A)
158 mh
o 50Pa
(SEL): 0,47 Whim’
1 kombingiva
0,95 idokaposold bréval kombinéiva
Szabilyozasi tényezs:
085 1 érzékelovel kombindlva
0,65 6bb érzékeldvel kombinaiva
[ Belsd 0.70%
Saivargas”
| Kilso 1.80%
Sz figyelmeztetés: Figyelem! 4 skonysag é 6 mikodé:
rendszeresen ellendizze, tiszttsa és cserée a szirot.
Aszerelési utasités interet cime: hitps/iwww.brinkclimatesystems nlisupportidownloads
Bypass Igen (100% bypass)
*Measurements executed by TZWL according (o the EN 13141-7-standards

CZ

EE

HR

Informacni list vyrobku konformita (EU) é. 125412014 (PRILOHA IV)

Dodavatel Brink Climate Systems B
Wodel: Flair 225 (Plus)
Rotni spotioba ;
Kiimatické . Energetické Roéni uspora tepla
pdsmo: e KWhim'la | trida (SEC) e‘?::‘c‘::::;;ﬁh (AHS) ve kWh
Vanusinl ovadant 4078 B 258 4655
, Casony oviadat w1 A 21 567
mimé
T senzor (RHICOVOC) w28 A 199 592
2 nebo vios senzord (RHCO/VOC) arn A 135 a
Wanuainl oviadant 7o w 7% 907
Casovy ovladaé -80.68 A+ 774 9131
studené
T senzor (RHICOVOC) 2. a 7% 9179
2 nebo vice senzor (RHICO/VOC) 458 A o2 915
Manuain ovadant 573 3 2 2105
Casovy ovladaé -16.30 E 192 21
horke
T senzor (RHICOVOC) A E 154 222
2 nebo vics senzor (RHICO/VOC) a0 E % 214
Typ velact jecnolky: Wetraci jednotka se 206 tomalickou reguaci

Ventitor

EC ventitor s proménnymi otagkami

Typ tepelného vjméniku:

Rekuperac (deskovy protiprody vjménik)

Tepein &innost zpétného ziskavan: 92%
Maximaini pratok vzduchu: 225 mh
Maximaini elekricky pikon: 165W.
Hladina akustického vykonu | Lwai 39 dB(A)
Referenéni pritok: 158 mih
Referencni tlakovy rozqil; 50Pa
Mémy prikon pii referencnim pritoku SEL): 0,17 Whim®

1,0 kombinaci s manuginim prepinatem

0,95 v kombinaci s Gasovym ovladacem

P—
085 kombincis 1 senzorem
555 kombinaci s 2 nebo e serany
— i oo
Netésnost":
| i oo

Poloha a popis vizusiniho upozoméni na vjmenu filri:

ol jednotky | inat ém ovladat
Pozorl Pro opliméini energelickou Géinnost a spravné fungovani e kontrola, Gstén a
‘vjména fitrs nezbytna.

Internetova adresa navodu na predbéznou montaz:

htlps:/lwww.brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass ano (100% bypass)
- W
Toote andmeleht vastavalt Ecodesign (EU), nr. 125412014 (lisa IV)
Brink Climate Systems B.V.
Flair 225 (Plus)
; Kiitteenergia asstane
B Energiavirtus | Enorgiaklass |  Aastane clekritarve
Kiiimatsoon Kasitsomisviis : Kokkuhoid
KWhimla (SEC) (AEC) in kWh R
Ksretim 078 5 258 4655
Aalne haldus 1 A 27 4567
Keskmine
T andur niskus/CO,LO0) 262 A 199 492
miu andurit (niskus/CO/LOU) “ant A 135 a7t
Kasiezim 7952 A 7% 9107
Aalne haldus 8068 A 2 o131
Kiim
T andur niskus/CO,LO0) 8212 A 7% 9179
mitu andurit (niskus/CO/LOU) 8468 A o2 a2rs
Kasiezim 573 3 213 2105
- Aalne haldus 16,30 3 192 211t
e
T andur niskus/CO,LO0) 747 3 154 2122
miu anduri (niskus/CO/LOD) 19,19 3 % 2104
[
Ventlastor EC-ventiaator
Soojusvahet tip: pastist
Soojusik kasutegur: 2%
Maksimaaine ohujoudus: 25mh
65 W
Helvoimsuss tase Lua 39 dB(A)
Suntaine Shusooluhulk 158 mh
Sunteine ronudierentsiaal s0Pa
Spesifiine elekitarbimine (SEL): 017 Whim?
1.0 kombinesriuna astmelse lifiga
0,95 kombineerfuna tameriga
Jubttegur
085 kombineeriuna 1 anduriga
0,65 kombineeriuna miime anduriga
T = o
Leke*
| Vaine 180%
Ventiatsiooniseadme / astmeli aimer  juhtmoodui krazn.
Filr hoatusnait Taheapanu! O a optimazise vo u
i )
Moodavik Jah (100% bypass)
. TZn
Podaci o proizvodu u skladu s Ecodesignom (EU), br. 1254/2014 (Annex IV)
Dobavljaé: Brink Climate Systems B.V.
Wodel: Flair 225 (Plus)
Kiimatska Podosavani KWhim?/a *(spe- | ener ClppE L DT
el osavan ity na grijanju
: (AEC) u kWh (AHS)
enei
Rutno <078 B 25 4655
sat 4142 A 27 4567
Prosjoéno
T senzor (ViagalCOJVOC") =ispariv organskipinovi) | 42,62 A 199 92
21l viSesenzora (agalCOJNOC") =spar organspinow | 4471 A 5 a7l
Runo 7e92 ~ 795 9107
sat 068 A [ 9131
Hiadno
T Senzor (ViagalCO,VOC") “=iparljv organskipinovi | 82,12 a 7% a1m9
21l o senzors (agalCOJNOC") =spar organs pino | 6468 A 72 75
Rutno 573 3 213 2105
sat 1630 3 192 21
Toplo
T sonzor (vlagalCOVOC") =isparlvi organskipinow | 17,37 3 154 212
21 ve senors (1agalCO,VOC") =spar organsipnovi]___-19,19 3 50 2104

Vrsta ventiacijske jedinice:

Wentiaciska jedinica s povratom topline

Veniator:

Veniator s varjabiinom brzinom

Vrsta izmjenjivaca topliner:

Rekuperativni plastiéni krizno-protustrjni izmjenjivat topline

Stupanj termickog iskoritenja: 92%
Maksimalni protok zraka: 225w
Ulazna struja: 165W
Razina buke Lwa 39 dB(A)
raka 158
Referentna razika tiak: 50Pa
Specifitna ulazna struja (SEL) 0.7 Whin

Kontrolni faktor:

1,0 u kombinacij s ruénim prekidacem

0,95 u kombinacij sa satom

0,85 u kombinacij s jednim senzorom

0,65 u kombinacij sa dva il vise senzora

[ Unutrasnje 070%
G |] o oo
fanjskol 80%

Na displeju ventiaciskog uredaja / Ruéni prekidac / Sat/ Modul za podeSavanje

Upozorenje na fiteru: Pasnjal Za oplimainu efikasnos! energie e polrebna redovita kontrola, &séenje

iii zamjena fitera.

Interetska adresa za uputa za montazu:

hitps:/jwww.brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass:

da (100% bypass)

B T2

Flair 225 (Plus)

Art.-nr.: 616269-C




BRINK

o for e

Figa date produs conform conform Ecodesign (UE), nr. 125412014 (Anexa IV)

SE

Sl

Furnizor: Brink Climate Systems B.!
Model: Flair 225 (Plus)
pez ey | Castenmge| S
kWhim?fa (AEC) in kWh (AHS) in kWh
ol “am 5 5 o5
Regre g e B 7 o7
Medie
T enaor (RGO, comps agarc vl 2w B 0 o2
2520 mai ol sonon (RGO, compusaganc vo) | 4471 B % st
sl Tow ~ 7o sio7
Regoreny w0 a T B
Rece
oo (RACO compus argani vl wn o 7 o
2520t ol soaon (RAICO compus orgaric voia) | e4.58 s w2 wrs
Vvl 73 0 o 2
Regromp Sem0 0 0 o
celd 1 senzor (RHICO,Jcompus organic volatil) 737 E 154 2122
220 mai ol seon (RHCO,compus argarcvoa) | 19,19 € w© B
Tt o venda Grte 5o vonkage v rperar do A
Venatr eriltor EG o viezavrai
Tip schimbator de caldura: Schimbator aldura ip recuperativ, in curent ir
Eficienta termica: 92%
Debit maxim: 225 m’h
Putere absorbit: 185 W
Nivel putere acustica Lwa: 39 dB(A)
Debit de referinta: 158 m*h
Diferenta presiune de referinta: 50 Pa
Putere absorbita specifica (SEL): 0,17 Whim*
1,0 in combinatie cu comutatorul manual
095 ncombiate e emporazio
Factordoconn
055 nconbratec T seeor
565 ncombiatcu mal malf sz
N e oro%
Sepet | Eaom o
Pe afisajul comutatorului manual a
It avetzre i A
v 8 mspocl 5 eSO ik oo g
e R R R s v rhcimatesysoms nlswppoGonmionss
Bypass: da (v100% bypass)
- T2 e

Produktdatablad uppfyller Ecodesign (EU), nr. 125412014 (bilaga IV)

Leverantér: Brink Climate Systems B.V.
Modell: Flair 225 (Plus)
- 1yp avreglering secirse fitgon :m? gettrtrung | arlg [ PR
Manuell 4078 [ 258 4655
e Kocka 142 A 27 4667
1 sensor (RHICO,VOC) 252 A 199 4692
2 llr fler sensorer (RHICOVOC) a1 A 135 4741
Manuell 7952 A 795 9107
Kocka 8058 A 774 9131
it 1 sensor (RHICOVOC) w212 A 7% 9179
2 el flo sensorer (RHICO,VOC) 8468 A 672 5275
Manuel 1573 E 213 2105
Kiocka 1630 E 192 21
Varmt
T sensor (RHICO,VOC) 781 E 154 2122
2 ller flersensorer (RHICO/VOC) 1919 E % 2144
Typ av ventlationsenhet Ventiationsenhet med varmealenvinning
Flk: Variabel hastighet EC-fakt
Typ av varmevaxiare: Rekuperativ varmevaxiare av plast med korsmolsirom
termisk verkningsgrad: 2%
Maximalt luftiode 25mh
energiororukning 165W
judstyrkeniva Lwa: 39.68(A)
158 mh
50Pa
(SEL) 0,17 Wnim®
1,01 kombination med manuell omkapplare
— 0,951 kombination med Kiocka
0,851 kombinalion med 1 sensor
0,65  kombination med 2 elr fler sensarer
- [ Internt 0.70%
Lickage'
| Externt 1.80%
Fitervaring Obs! Fir en konek! drit rengring
och byte v flrel.
Webbadress for monleringsanvisningar. hitpsivww.brinkclimatesystemsilsupportdownloads
Forbikoppling a (100% bypass)
. W En
Podatkovna kartica izdelka skladnosti Ecodesign (EU), $t. 12542014 (PRILOGA IV)
Dobavitelj Brink Climate Systems B.V.
Model Flair 225 (Plus)
B Nagin regulacije o ¥
cona: KWhim*a (SEC) energije (AEC) v kWh (AHS) v kWh
Roéna 4078 5 258 4655
F— U 142 A 27 4567
Eno lpalo (RHICO,VOC) 252 A 199 469
Dve al vet tpal (RHICOVOC) 2471 A 135 74t
Roéna 792 A 795 9107
oo Ura 8058 A 4 913t
Eno lpalo (RHCO,VOC) w212 A 73 o179
Dve al vet tpal (RHICO/VOC) 8458 A 672 o275
Roéna 1573 3 213 2105
Warm Ura 16,30 3 192 211
Eno lpalo (RHICO,VOC) 77 3 154 2122
Dve alvet tpal (RHICO/VOC) 19,19 3 90 2144
Vista ventlatorske enote: UravnoleZena ventiaciska enota 2 wratanjom energie
Ventiator EC ventiator s spremenljvo hitostio
Rekuperator
Topltna uénkovitst oploinega prenosnika 2%
Maksimalni pretok zraka 225w
Maksimalna prikjucna moé: 165W
Jakost zvoka (Lva) 39 dB(A)
Referencn prelok zraka 158 min
Referencna razlka iaka: 50Pa
Elekinna odjemna motpr referenénem pretoku (SEL) 017 Whin?
1,0 v kombinaci  rognim stikalom
P 095 v kombinacij s uro.
085 v kombinacij z enim tipalom
0,65 v kombinacil z dvema ali vet tipall
ustanje | notranje 0.70%
zakat | Zunanje 1,80%
” ” i
Lokacia vizualnega prikaza signaa fila: Pozor! i polrebna redna konirolafitra,

in
njegovo Giscenje ali zamenjava

interetni naslov z navol za predhodno montazo:

Bypass:

Ja (100% bypass)

. TZwL tothe EN 1.

BG

LV

PT

MpoayKTos (EC) Ne 125412014 )
Doctasunk: Brink Climate Systems B.V.
Mogen: Flair 225 (Plus)
e “Tun ynpasnexwe Evepruek | * va enexrpocneprunk npK oTonneHme
3ona BkWhim?fa | knac (CEK) &) ki Tc0)s ki
P 4078 B 258 4655
AsTouanHo G Taiinep 4142 A 237 4667
Yivepero
1 cenop (RHICOVOC) 4262 A 199 4692
2 unw nosee censop (RHICO,VOC) 447 A 135 4741
Puiro 7992 A+ 795 9107
AsTouaHo ¢ Tainep 8068 A+ s 9131
Cryaero
1 censop (RHICOVOC) 8212 A 73 9179
2 wnw nopee censop (RHICO,VOC) 84,68 A+ o712 9215
P 1573 E 213 2105
AsTouarno ¢ Taivep 1630 E 192 2111
Tonno

1 censop (RHICO/VOC) 737 E 154 2122
2w nosee censopn (RHICO,VOC) 19,19 E % 2144

Tun BenTunauA - ypep:

Ypei ¢ Ganakc. BeHTHNLINS U Bb3CTan0BABaHe Ha TONNMHATA

BenTwnarop: EC-seHTvnaTop ¢ npowerea cropocr
Tin Peryneparsen

Tephy#a eDEKTHBHOCT Ha Ton0GweH: 92%

Marc. aeu: 225w

Maxc. sxonsuia 165W

Hineo va wyva Lwa: 39 dB(A)

Pecpepenen suanyuen noror 158

Pechepenra pasn. & Kansrasero: 50Pa

KoHcyMaL Ha en.MOWHOGT N pecp. Sb3aylwe noTo (SEL): 0.7 Whim

KourponeH dakrop:

1,0 8 KoMGUHaS G prHo ypasenve

0,95 8 KoMGHRaWS © aBTow. yrpasneHe ¢ TaleD

0855 rouGHawn o 1 cersop

0,65 & KouByHaUs c 2 nw nosese cex3op

T =

0.70%

ary6u’:
I

1,80%

BUsyanHa nOSLUA 38 CHCTORHUETO Ha dunTpTe:

Ha SHCes Ha BeHTUNALMOHHUS ypen | PLIHO NPEBKTTONsaHE | KOHTPON ¢ Taiiep.
Brnmanwel 35 ONTANATNA EHEDTHIHA CHEXTHEHOCT H 05Pa ABOTA Ca HEOBKOMMIM
PEROBHA NPOBEPK Ha ATTPHTE, NOHCTEAHS W NORMFA.

prer aapec sa
Gainac 7 (100% bypass)
D W ]
Izstradajuma datu lapa, veidota saskana ar Ekodizaina direkfivu (ES) nr. 125412014 (V pielikums)
Razota Brink Climate Systems B.V.
Modelis: Flair 225 (Plus)
[ [ ser vt [engttie Vaacoas [ kgadji itumanertis
3 (AEC) in kW (AHS) in ki
Wanuai 2078 B 258 =3
i Taimers w2 A 7w 2567
) 1 sensors (mitums/COGOS) 2262 A 189 4692
Vairak sensorl (mirums/COJGOS) “a A 35 a7
Wanual 7o92 > 785 907
s Taimers 068 A [ 9131
T sensors (mitums/C0/GOS) 22 Ao 7% o179
Vaira sensorl(mirums/C0,GOS) 5468 A+ o2 a215
Manual 573 £ 23 2105
- Tameris 1630 £ 192 211
T sensors (mitums/C0,/GOS) EE £ 154 22
Vairak sensori (mirums/C0/GOS) R 3 % 2104
Ventiacias ierices tps: Ventiacis frie ar sltuma ekuperaciu
Ventlators: s ventlators ar pl amu st
Sitummaia tps: Rekuperalvs s propla
Termiskais letGerbas koefcents 2%
Maksimalas gasa cauplicums: 25mn
Elokiroas paterné: 65w
Trokepa fmens (Lwa): 396BA)
Galsa caurpladuma alsaces vertba 158 min
Spiediens starplbas alsauces verba: S0Pa
Specifskais elekiroenergis paterins (SEL): 017 Wnim®

1.0 - ja lieto pakapenisko siédzi

0,95 - a lieto taimeri

Vadibas faklors:
0,85~ ja lieto 1 sensoru
065 a o vairakus sensorus
1 leksej 070%
Nopiuder: [ =
A 1.80%

Filtra bridingjuma signals:

Ventilacias ierices / pakapeniska slédza  taimera | vadibas modul
Uzmanibu! O i opliml I

parbaud, it un nomaintt itrus.

i radumi,
labad ir svarigi regulari

Montazas noradiumi atrodami 322 Umekja lapa,

https:/lwww.brinkclmatesystems nlisupportidownloads

Apcia Ja (100% bypass)
g Y T ”
Ficha do produto conformidade (UE) N.o 1254, (ANEXO IV)
Fornecedor: Brink Climate Systems B.V.
Modelo: Flair 225 (Plus)
Classe | O consumo anual de
R oo ol s, | et | e | Omronede
Manual 4078 B 258 4655
Relogio 4142 A 207 4667
Temperada
1 sensor (RHICOVOC) 262 A 189 4692
2 0u mais sensores (RHICOVOC) a7t A 135 4741
Manual 7992 A 7% 9107
Relégio 8068 A 4 9131
fra 1 sensor (RHICOVOC) 8212 A 736 9179
2 ou mals sensores (RHICOVOC) 8468 A 672 9275
Wanual 1573 3 213 2105
vente Relégio 1630 3 182 21
1 sensor (RHICO,VOC) 737 E 154 2122
2 0u mals sensores (RHICOVOC) 18,19 3 %0 2144

Tipo de unidade de Ventiagao:

Unidade de Ventiagao duplo fluxo com recuperagao de calor

Ventiador Ventlador EC de velocidade variavel
Tipo de Recuperador de Calor. Recuperative plastic cross-counterflow heatexchanger
Eficiéncia do recuperador de calor 92%

Caudal de ar méximo 225w

Consumo elétrico maximo: 165W.

Nivel de pressdo sonora Lwa: 39 dB(A)

Caudal de ar referéncia: 158 mih

Diferenca de pressio referénia: 50Pa

Consumo elétrico com caudal de ar de referéncia (SEL): 0,17 Whim?

Fator de Controlo:

1,0 em combinagéo com interruptor manual

0,95 em combinagao com relégio

0,85 em combinagao com 1 sensor

0,65 em combinagao com 2 sensores ou mais

T i

0.70%

Fuga *:
= | o

1,80%

Posigéo do aviso visual do filr:

No visor da unidade de venilagao / Inerruptor manual  controlador horério.

Atengaol dlima e
regular do filro, mpeza ou substituigao do firo

0 enderego Internet

Bypass:

sim (100% bypass)

g TZw EN

Art.-nr.: 616269-C

Flair 225 (Plus)
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Ficha del producto conformidad (UE) No 125412014 (ANEXO IV)

ES

SK

Proveedor: Brink Climate Systems B.V.
Modelo: RFair 225 (Plus)
o consumo do_ | Gsicacin
AL on kWhim#la cke)
Vanual <078 8 258 2655
Jodo Horario 4142 A 27 4667
T sensor (RHICOVOC 4262 A 199 4692
20 mas sensores (RHICO,VOC) 4471 A 135 a1
Manual 792 ~ 7% o107
Horaro 6068 A [ 9131
fro T sensor (RHICO,VOC w2 A 7% o179
2.0 més sensores (RHICO/VO) 5468 A 2 o215
Vanual 573 3 213 2105
s Horaro 630 3 192 2m
T sensor (RHICOVOC 747 3 154 222
2.0 més sensores (RHICOVOC) 1919 3 % 214
Tipo unidad ventiacien Uridad de caudal equilbrado con recuperador do calor
Ventiador EC-fan velocdad variabler
Tipo recuporador calor Recuporable
Efdencia do cabr. 2%
Caudal méximo: 25w
Polenca séctica méxima: 5w
Nivelde potencia acistca Lwa: 30 6BIA)
Caudalde referencia: 158w
Presion de referencia - 50Pa
Consumo eléctioo al caudalde referenca (SEL): 0,17 Whim®

1,00 en combinacién con interuptor manual

0,95 en combinacidn con programador horarior

Factor de control:
0,85 en combinacion cont sensor
0,65 en combinacién con 2 0 ms sensores
i [ intemas 0.70%
5
| extemas 180%

Posicion del avisador visual del filro:

En la pantalia de la unidad de ventiacion / Interuptor manual / controlador horario.

Atencion! maxima y
‘mente el filro, con limpieza o susitucion en caso de ser necesario.

Bypass:

i (100% bypass)

Tz

Informaény list vyrobku zhoda (EU) &. 1254/2014 (PRILOHA IV)
Dodavatel: Brink Climate Systems B.V.
Model Flair 225 (Plus)
Klimaticka Typ oviddania SEC-hodnota | Energeticka | roéné spotreba elektriny| roén ispora vykurovania
z6na: vkWhim¥a | trieda (SEC) (AEC) v kWh (AHS) v kWh
Manudine 4078 [ 258 4655
Casove 4142 A 27 4667
Miema
1 senzor (RHIGOVOC) 4262 A 199 469
2 alebo viac senzoroy (RHICOVOC) 4471 A 135 4741
Manudine 7992 A 7% 9107
Casové -80.68 A+ 774 9131
Chladna
1 senzor (RH/CO,VOC) -82.12 A+ 736 9179
2 alebo viac senzorov (RH/CO,/VOC) 84,68 A+ 672 9275
Manuaine 1573 3 213 2105
Casové -16.30 E 192 21
Tepla
1 senzor (RHICO,VOC) -17.37 E 154 2122
2 alebo viac senzorov (RH/CO,/VOC) -19.19 E 90 2144
o t
Ventilator: Variabilné rychlosti EC-ventilétora
yr Tepelna Géinnost vymennika tepla
92%
Maximéiny vykon: 225 mh
Maximéiny elektricky prikon: 165 W
Hadi ykonu Lwa: 39 dB(A)
158 m*h
50 Pa
Prikon ventilatorov (SEL): 0,17 Whim*
1,0 v kombindcii s manuainym spinacom
Kontrolny faktor: -
0,85 v kombincii s 1 senzorom
0,66 v kombindcii s 2 alebo viacerymi senzormi
[ vniitornd. 0.70%
netesnost”:
| vonkajsia 1.80%
pli vetrace)jecnotky / Manuiny spi
Uniestenie alarmu fila: Pozor! d seimost a 3
cistit'a vymienat filtre.
internetové adresa s pokynmi na montaz: https:/fwww.brinkclimatesystems.nl/support/downloads
Bypass: 4no (100% bypass)
W

Classification from 1 January 2016

SEC klasse (“average climate”)

SEC in kWh/m?/a

-26 < SEC <-23

Flair 225 (Plus)

Art.-nr.: 616269-C



